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1 EINLEITUNG

[ 1.1 UBERSICHT TELENET WEB ]

TeleNET WEB ist eine Zusatzkomponente des Programms Telenet, mit der {iber einen
Webbrowser auf die Uberwachung und Kontrolle der Kiihl- und Klimagerite zugegriffen werden
kann, die mit der elektronischen Ausstattung Pego gesteuert werden. Das Netzwerk der
Instrumente sendet die Daten auf die Pcs, auf die iber einen Webbrowser zugegriffen werden
kann, um Berichte zu drucken, Alarme zu steuern, Betriebsparameter zu dndern und das gesamte
System zu liberwachen.

Anwendungen:
* (Uberwachung und Kontrolle von Kilte- und Kiihlsystemen mittels Webbrowser.

[ 1.2 SYSTEMANFORDERUNGEN ]

Mindestanforderungen, um das System TeleNET WEB verwenden zu kénnen:

o Windows® 10

Betrieb t
etricbssystem o Windows® 11

Telenet 2015.09.01 (oder hoher)

Software Software zur Steuerung von Web-Services (z.B. IIS von Microsoft)
Anderes Statische IP-Adresse fiir Web-Zugriff

Speicher 4 GB RAM

Festplatte 10 GB verflgbarer Speicherplatz




1 EINLEITUNG

[ 1.3 SOFTWARE-VERSION UND AKTUALISIERUNGEN ]

Nachdem der Zugriff auf den Web Client Uber den Browser erfolgt ist, wird durch Klicken auf die
Steuerungstaste NUTZER die Navigationsleiste , Nutzer” aktiviert, mit der die Softwareversion Uberpriift,
eine Aktualisierung durchgefiihrt oder die Seite geschlossen werden kann.

REE Rl AN = |

Aggiorna software - Attuale: 3.0 - Il software & aggiornato

Neben der Taste , Aktualisieren” ist die Softwareversion angegeben. Aullerdem
sind hier Informationen zu verfliigbaren Aktualisierungen zu finden. Durch
Klicken auf diese Taste wird die Software auf die letzte verfligbare Version
aktualisiert.



2 INSTALLATION DER SOFTWARE

[ 2.1 START DER INSTALLATION ]
Das Zusatzpaket WEB SERVICES fir TeleNET kann von der im Lieferumfang enthaltenen CD-ROM

oder durch Herunterladen von der Webseite www.pego.it heruntergeladen werden.

Wenn nach dem Einlegen der CD-ROM der Installationsvorgang nicht automatisch startet, muss
die Datei SetupWEB.exe manuell gestartet werden. Die Installation ist mit einem Administrator-
Account durchzufihren.

Um die von der Webseite heruntergeladene Datei (TeleNetWEB_20XX.XX.XX.exe) auszufiihren, ist
eventuell im Sicherheitsfenster eine Zustimmung erforderlich. Zur Ausfiihrung der Software auf
,Weitere Informationen” und anschliefend auf , Trotzdem ausfiihren” klicken:

PC protetto da Windows

Microsoft Defender SmartScreen ha impedito I'awio di un'app non
‘esecuzione di tale app potrebbe costituire un rischio per il PC.
Ulteriori informazioni

, _
- =

Sobald die heruntergeladene Datei ausgefiihrt wird, werden die im vordefinierten Ordner
C:\Telenetinstaller\TeleNetWEB_20XX.XX.XX enthaltenen Dateien entpackt und die notwendigen
Funktionen von Windows fiir das gute Funktionieren von TeleNET WEB werden installiert.

[ 2.2 INSTALLATIONSARTEN ]

Die Software kann auf zwei verschiedene Arten installiert werden:
1) Vollstandige Installation (Client Web und Web Services auf demselben Server)
2) Separate Installation (Client Web und Web Services auf unterschiedlichen Servern)

Mit der Schaltflache n kann der Installationsvorgang abgebrochen werden.

VA=VI=VA & ==V &

Installazione Servizi WEB
Setup WEB Service

Installazione Client WEB

Setup Client WEB

Installazione ALl WEB
Setup ALL WEB

Setup TeleNET WEEB €



2 INSTALLATION DER SOFTWARE

[ 2.3 VOLLSTANDIGE INSTALLATION ]

Wenn sowohl der Client wie auch die Web Services auf demselben Server installiert werden sollen,
muss ,,Installation ALL WEB” ausgewahlt werden.

Der Client muss in der Root Directory (C:\) installiert werden, um richtig zu funktionieren;
,Installieren” auswahlen, um fortzufahren:

#= Archivio auto-estraente WinRAR

o Premi il pulsante Installa per iniziare I'estrazione.

o Il pulsante Sfoglia ti permette di selezionare la
cartella di destinazione con l'ausilio di una
visualizzazione a ramificazione. Puoi inoltre inserire il
percorso manualmente.

o Se la cartella di destinazione non esiste verra creata
automaticamente prima dell'estrazione.

Cartella di destinazione
|m VI Sfoglia. ..

Avanzamento installazione

I Installa | ‘ Annulla

Am Ende der Installation des Web Clients 6ffnet sich automatisch das Konfigurationsfenster; in die
Felder Web Service Host und Web Client Address die richtigen IP-Adressen eingeben (durch
Driicken der Schaltflachen ,,Get IP Address” wird die IP-Adresse der Maschine, die verwendet wird,

automatisch konfiguriert). Die Option zum Installieren der automatischen Startfunktion der
Komponente Apache auswadhlen.

Auf die Taste H klicken, um fortzufahren.

Tele.Net Client Web - Setup

Vet Aoyt hinte 1.
Uninstall Automatically start Apache  []

Web Service Host lhttp://192.168.0.200:31 | Get IP Address
Web Client Address |http://192.168.0.200:8088/pegol | Get P Address |




2 INSTALLATION DER SOFTWARE

Am Ende der Konfiguration des Web Client startet die Installation der Web Services automatisch.
,Installieren“ wahlen, um fortzufahren.

#= Archivio auto-estraente WinRAR

o Premi il pulsante Installa per iniziare ['estrazione.

« Il pulsante Sfoglia ti permette di selezionare la
cartella di destinazione con l'ausilio di una
visualizzazione a ramificazione. Puoi inoltre inserire il
percorso manualmente.

o Sela cartella di destinazione non esiste verra creata
automaticamente prima dell'estrazione.

Cartella di destinazione
I :\PEGO \TelenetWs \Services vl | Sfoglia...

Avanzamento installazione

Am Ende der Installation der Web Services 6ffnet sich automatisch das Konfigurationsfenster; die
IP-Adresse des SQL-Servers richtig einstellen und auf die Taste ,SET“ driicken, um die Anderungen

anzuwenden.

Tele.Net Web Services - Setup - Ver. 2019.06.01

Dot e Data Source=192.168.0.200TELENET_PEGOWISE:Initial . Set

Strlng Catalog=Telenet;Persist Security Info=True;User i
ID=sa;Password=PegoWise@10;Timeout=15 Test

Server SQL [192.168.0.200\TELENET_PEGOWISE| | Get IP Address |

Catalog Database [Telenet |

SQL Access - User Isa |

SQL Access - Password [PegoWise@10 |

SQL Access - Time out IE |

Mit der Taste , Test” kann Uberprift werden, ob der SQL-Server erreichbar ist; bei einem positiven
Testergebnis erscheint folgender Hinweis:

Auf die Taste H klicken, um die Installation abzuschlieRen.



2 INSTALLATION DER SOFTWARE

[ 2.4 SEPARATE INSTALLATIONEN

]

Um den Web Client und die Web Services auf unterschiedlichen Servern zu installieren, sind die

beiden Installationsvorgange getrennt voneinander auszufiihren.

VA=VI=VA VS =27 &

Installazione Servizi WEB
Setup WEB Service

Installation des Web Client installazione Client WEB

Setup Client WEB

Installazione ALL WEB
Setup ALL WEB

Setup TeleNET WEB &

»Installation des Web Client” auswahlen, um den Installationsvorgang zu starten.

Mit der Schaltflache n kann der Installationsvorgang abgebrochen werden.

Installation der Web VAV=VI=VA YN =0 ,

Installazione Servizi WEB
Setup WEB Service

Installazione Client WEB

Setup Client WEB

Installazione ALL WEB
Setup ALL WEB

Setup TeleNET WEB &

»Installation der Web Services” auswahlen, um den Installationsvorgang zu starten.

Mit der Schaltflache n kann der Installationsvorgang abgebrochen werden.

10



3 ZUGANG

[ 3.1ERSTER ZUGANG |

Um das Programm zu 6ffnen einen Webbrowser starten und die 6ffentliche IP Ihres WebServers
gefolgt von ,,:8088/pego/“ eingeben (Beispiel: http://192.168.0.200:8088/pego/). Daraufhin 6ffnet
sich folgender Zugangsbildschirm:

TELENET HIES)

MOMITORING - SUPERWVISION SWSTEM

Login .

Username:

Fassword:

In der Zugangsmaske sind folgende Standarddaten einzugeben:

Benutzername: adminlogin
Passwort:

Login .

Username: | adminlogin]

Password:

HINWEIS: Beim ersten Zugang das Feld Passwort leer lassen und durch Driicken der Taste
fortfahren.

Die Standardsprache ist Englisch.
Informationen zum Andern der Sprache sind in Kapitel 6 ,Konfiguration TeleNET“ des Handbuchs
fiir das Programm Telenet zu finden.

11



4 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

[ 4.1 HAUPTSCHNITTSTELLE ]

Auf dem folgenden Bild ist das Total Panel Control dargestellt, das die Home Page von TeleNET
WEB ist.

Steuerung -y 1 TELENE T HED
~taston _ ﬁ- (U]

Navigationslet
sten

Instrumente

PLUS 200 2PLT rel 8

VISION 100 THR rel8

257

Oben links befinden sich die Steuerungstasten:

e REFRESH: Bildschirm aktualisieren.

m HOME: nur zu sehen, wenn auf anderen Seiten als auf der Home Page navigiert wird.
Mit dieser Taste kann zum Total Panel Control zurlickgekehrt werden.

ﬁ NUTZER: aktiviert die zugehorige Leiste, von der aus die Softwareversion iberprift und
aktualisiert werden kann.

(D VERLASSEN: schlieRt den Bereich (fihrt das Logout durch und beendet das Web-
Programm).

Weiter unten befinden sich die Navigationsleisten und in der Mitte sind die Instrumente zu sehen.

12



4 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

[ 4.2 NAVIGATIONSLEISTEN ]

Es gibt vier Navigationsleisten. Davon sind drei besonders wichtig, denn mit ihnen kénnen die
Instrumente je nach Status angezeigt werden.

Die vierte Leiste (Nutzer) aktiviert sich nach Klicken auf die Navigationstaste NUTZER.

o Aktiv
Zeigt nur aktive Instrumente an

o | e R

e Alarm
Zeigt nur Instrumente in Alarmzustand an

=

13



4 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

e Alle
Zeigt alle Instrumente an, auch die deaktivierten

e Nutzer
Aktiviert sich nach Klicken auf die Navigationsleiste NUTER und erméglicht das Uberpriifen der
Softwareversion, das Durchfiihren eines Updates und das SchlieRen der Seite.

Aggiorna software - Attuale: 3.0 - || software & aggiornato

Neben der Taste ,aktualisieren” ist die Softwareversion angegeben. Aulerdem
sind hier auch verfligbare Updates zu finden. Durch Klicken auf diese Taste
beginnt die Aktualisierung der Software auf die letzte verfligbare Version.

Mit der Taste ,,SchlieRen” wird die Seite geschlossen.

L4 e

14



5 VERWENDUNG

[ 5.1 TOTAL PANEL CONTROL ]

Total Panel Control ist der Arbeitsbereich, in dem die Instrumente mit den entsprechenden
wichtigsten Informationen angezeigt werden: die verfligbaren physischen Gré3en, der Status der
wichtigsten Ein- und Ausgdnge, der Status des Instruments (deaktiviert, normal, mit laufendem
Zyklus oder in Alarmzustand).

Darstellung des Instruments am Total Panel Control:

Allgemeiner Status
des Instruments

Beschreibung

des Instruments Allgemeine Statussymbole

des Instruments:

ECP200 EXPERT

Uberwachung

Kein Symbol deaktiviert

Statussymbol der

Ein- und Ausgange
Instrument

deaktiviert

- 26.2

K grau

c 94
C 1.7

Uberwachung
B grin aktiviert und
Instrument aktiv

B igelb Voralarm

Gemessene GrofRen
N rot Alarm

Automatischer

.
B hellblau Zyklus l3uft

15



5 VERWENDUNG

[ 5.2 DATENBLATT DES INSTRUMENTS

Durch Klicken auf das gewiinschte Instrument wird das Datenblatt des Instruments angezeigt.

s | comen | s |

ECP200 EXPERT - Fabio\COM8:\7

Setpoint temperatura
T Ambiente

_-’.:u :.._':: I‘

[

owron e | oo | e | e
=

T Ambiente 262 -G

T Evaporatore 54 RE

Am Datenblatt des Instruments werden dem Benutzer die Informationen zum Instrument im
Detail angezeigt. Zudem koénnen hier die Parameter (berprift und konfiguriert und die Historie
der Messungen und Alarme angezeigt werden. Aullerdem kann die Historie der Messwerte sowohl
in tabellarischer (Excel) wie auch in grafischer (PDF) Form dargestellt werden.

16



5 VERWENDUNG

[ 5.3 UBERWACHUNG |

Im Bereich Uberwachung kénnen die vom Instrument gemessenen GréRen, die Parameter, der
Status der Ein- und Ausgange und die eventuell aktiven Alarme angezeigt werden.

< @& O TELENETm=D

(e | e | o |

ECP200 EXPERT - Fabio\COMB\7

T Evaporatore Setpoint tempemtura

T Ambiente

*

I | |
S | s |
| Doscrizione | Valore | uaw |

T Ambiente 26,2 °C

T Evaporatore 54 iz

[ 5.4 PROGRAMMIERUNG DES INSTRUMENTS ]

Mit TeleNET WEB kann der Benutzer einen Befehl an das Instrument senden, um die Konfiguration
zu andern (z.B. Grenzwert Minimum/Maximum Temperaturen, Stand-by, Aktivierung Defrost
usw.).

Um einen Befehl an das Instrument zu senden, muss der Bereich Steuerung des Datenblatt des
Instruments aufgerufen werden, auf dem die Informationen betreffend die Konfigurationen
angezeigt werden, die gedndert werden kénnen. Die zweite Spalte (Wert) enthélt den aktuellen

Wert, der mit einem Klick auf die Taste & ,andern” geandert werden kann. Die beiden letzten
spalten (Min und Max) zeigen den Bereich, innerhalb dem die Werte konfiguriert werden kénnen.

emed TELENETEED

(it | oo | s | o

ECP200 EXPERT - Fabio\COM8:\7

"

Setpoint temperatura

T Ambiente

«
| |
oo | var  Jumw| | e | e
A1 (allarme min temp) « {_26 } » R ' x -45 42
AZ (allarme max temp) « { - } » R ' x -25 45
d0 (intervallo sbrinamento) « { ! } » ore ' x 0 24




5 VERWENDUNG

Sobald der gewiinschte Wert mit den Pfeiltasten ausgewahlt wurde, muss er durch Klicken auf die
grine Taste ,Bestatigen” bestdtigt werden. Mit der roten Taste ,Ldoschen” kdnnen die
Einstellungen auf die aktuellen Werte des Instruments zurlickgesetzt werden.

| Descizione | Vaore  JuaM) | Min | Max
Al (allarme min temp) « ‘ } » " J x -45 42

e €€ P @X
«< P» . ex, .
«€? P» . eX L .
«C  P» X,

d0 {intervallo sbrinamento)

d2 (setpoint fine sbrinamento)

d3 (max durata sbrinamentao)

Sobald die Werte konfiguriert sind, muss die Information durch Klicken auf die Taste ,Befehl an
Instrument senden” an das Instrument gesendet werden.

[ 5.5 HISTORIE DES INSTRUMENTS UND GRAFIKEN ]

Im Bereich Historie konnen durch Einstellen der Daten in den Kastchen ,Von“ und ,Bis“die Daten
jedes beliebigen Zeitabschnitts eingestellt werden. Das Menl mit den Datenblattern ermdglicht
das Auswahlen drei verschiedener Arten von Anzeigen und das Auswahlen der GréRen, die in der
Grafik dargestellt werden:

Grafik: Zeigt die Grafik der im ausgewahlten Zeitraum aufgezeichneten Messungen an.

Daten: Zeigt die im ausgewahlten Zeitraum registrierten Messungen an.

Ereignisse: Zeigt in tabellarischer Form die Historie der Alarme im ausgewadhlten Zeitraum an.

Auswahl:  Ermoglicht das Auswahlen der anzuzeigenden GrofRen in der Grafik und die Farben,
die jeder GroRRe zuzuordnen sind.

AuBerdem kann die angezeigte Grafik im PDF-Format und die Tabelle mit den im ausgewahlten
Zeitraum registrierten Messungen im Excel-Format gespeichert werden.

D& 26/08/2015 & 27/082015

Die Taste ,Regenerieren” aktualisiert die Grafik mit den ausgewahlten Parametern und Farben.

18



5 VERWENDUNG

[ 5,6 HACCP |

Im Bereich HACCP kdnnen die durchschnittlichen stiindlichen Temperaturen und die Mindest- und

Hochsttemperaturen des ausgewdhlten Tages angezeigt werden, sofern dieser Bereich aktiviert
ist.

I ) )| ot |

PLUS EXPERT

T Ambiente HACCP

28

T Evaporatore

Data:| 10/09/2015

Data 10/09/2015

oz Jusfufu] o] ]z alalslolrfsfofulule]alulslulr]ulo]o]a]za]z]

T Ambiente ‘C 288 305 300 298 298 209 298 298 203 294 294 295 207 29,8 29,9 209 302 303 305 300 30,1 300 300 300 300 298
T Ambiente
HACCP ‘€ 276 307 300 299 299 30,1 301 299 293 295 294 297 299 300 302 300 303 305 304 30,0 303 301 301 300 299 298

T Evaporatore C 27 29 29 29 29 29 29 29 28 28 28 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29

Sobald der Tag im Feld ,Datum” eingestellt wurde, werden durch Klicken auf die Taste
»,Regenerieren” die Daten zum ausgewadhlten Tag angezeigt. Die angezeigten Daten konnen durch
Klicken auf die Tasten ,,PDF“ und ,Excel” im PDF- und Excel-Format exportiert werden.

19



6 PROBLEME UND LOSUNGEN

[ 6.1 PROBLEME UND LOSUNGEN

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Apache starte nicht, weil es sich nicht | Ein anderer Prozess verwendet den
mit dem Port 443 verbinden kann. Port 443 (z.B. Skype).

Ermitteln Sie den Prozess, der den
Port 443 verwendet und leiten Sie ihn
auf einen anderen Port um.

[ 6.1.1 KEIN INSTRUMENT SICHTBAR IM TOTAL PANEL CONTROL

]

Falls im Total Panel Control kein Instrument sichtbar ist, muss tGberpriift werden, ob der Port TCP
1433 des Protokolls TELENET_PEGOWISE konfiguriert wurde:

Microsoft SQL Server 2014 - Configuration Tools = SQL Server Configuration Manager = SQL
Server Network Configuration = Protocols for TELENET_PEGOWISE - TCP/IP (Doppelklick) =>1P

addresses = IPAIl:

Sql Server Configuration Manager | o | B = |
File Azione Visualizza 7
es|2E=H
‘@ SQL Server Configuration Manager (Local) Protocol Name Status
g zqt zer\rer ;emceskc . I % Shared Memory  Enabled
’ 'EE: —— Eftwo'l'rELE;r;'II'g:Egg&I(SE ! ¥ NamedPipes  Enables
rotocols for
- TCR/IP Enabled
. B SQL Native Client 11.0 Configuration (32t ¥k —
Proprieta - TCP/IP PR
|
IP Addresses
TCP Dynamic Ports i} -
TCP Port
B 1pg
Active Yes
Enabled No
IP Address Te80:100:71:fffe3:10
TCP Dynamic Ports a
TCP Port
B 1py
Artive Yes
Enabled No
IP Address feB0:5efe:192.168.0.207%:13
TCP Dynamic Ports [}
TCP Port
PAI 3
TCP Dynamic Ports
TCP Port 1433
‘ i , TCP Port
TCP port — ]
ok | amnua | [ appia [ 2 ]|

[ 6.1.2 PROBLEME BEIM STARTEN DES SERVICES APACHE

Uberpriifen, ob das automatische Starten des Services Apache2.2 konfiguriert wurde:
Steuerungspaneel = Verwaltungsinstrumente = Services

-
“ Senvizi - e ¥ e e - — T ] N & [ESR =
File Azione Visualizza ?
e B Hc=BmE > wnn
., Servizi (computer locale] || - Seryizi (computer locale)
Apache2.2 Nome Descrizione Stato Tipo di avvio Connessione o
“. Alimentazione Gestisce criteri per il risparmic energia e il recapito di notifiche relative a tali criteri. Awviato Automatico Sistema locale
Descrizione: 2 .
Apache/2.28 (Win32) DAV/2 . AMD External Events Utility _ _ Awviato Autumatw Sstema locale
mod_ss1/2.2.9 OpenSSL/0.9 8i 1 Apache2.2 Apache/2.2.8 (Win32) DAV/2 mod_ss|/2.2.8 OpenS5L/0.9.81 mod_autoindex_color PHP/5.2.6  Avviato Automatice  Sistema locale
mod_autoindex_color PHP/5.2.6 ‘4 Applicazione di sistema CO... Gestisce la er di componenti basati su COM=+. Se il servizio vie... Manuale Sisterna locale
% Archiviazione protetta Fomisce archiviazione protetta per i dati riservati, quali le password, per impedire I'accesso .. Manuale Sistema locale
. ASP.INFT State Service Pravides sunnort for nut-of-nrocess session states for ASP.NFT. If this cervice is stonned . Manuale Servizia di rete L

'\ Esteso  Standard
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6 PROBLEME UND LOSUNGEN

[ 6.2 DEINSTALLATION VON TELENET WEB - WEB CLIENT ]

Die Ausfihrung der Anwendung Apache durch das Durchfiihren der Datei ‘xampp_stop.exe’, die
sich im Ordner C:\xampp befindet, beenden.
Den Ordner C:\xampp l6schen.

[ 6.3 DEINSTALLATION VON TELENET WEB - WEB SERVICES ]

Den Ordner, der die Web Services enthélt, l6schen. Normalerweise ist dies der Ordner
C:\PEGO\TelenetWs.

[ 6.4 ANDERUNG DER KONFIGURATIONEN ]

Um die Konfiguration des Web Client zu andern, die Datei ‘TelenetClientWEB_Config.exe’
durchfiihren, die sich im Ordner C:\xampp befindet.

Tele.Net Client Web - Setup -

Install Automatically start Apache
Uninstall Automatically start Apache | |

Web Service Hast htp://192.168.56.1:81 J [ et e Adress |

Wb Cient Address. [tp://182.168.56.1:8088/pego | [ Get IP Address |

Um die Konfiguration der Web Services zu andern, die Datei ‘TelenetWS_Config.exe’, die sich im
Ordner C:\PEGO\TelenetWS\Services befindet, durchfiihren.

Tele.Net Web Services - Setup

? % |5
Database Connection Data Source=192.168.56. 1'TELENET_PEGOWISE:Initial Set
String Catalog=Telenet Persist Security Infa=True; User
|D=sa;Password=pegowise@10 [ T |
Server SQL 192.168.56.1\TELENET_PEGOWISE | | Get IP Address |
Catalog Database [Telenet |
5QL Access - User [sa |
SQL Access - Password pegowiss@10 |
501 Access - Time ot | ]
[ 6.5 KONFIGURATION IM PROGRAMM TELENET ]

Im Netzwerk der Instrumente Network auswahlen und anschlieBend Konfiguration im Meni
TeleNET konfigurieren, um zu den allgemeinen Konfigurationsparametern zu gelangen.

Das Menl Web Server auswdhlen:

Damit kann die Adresse des Webservers angegeben werden, der das Web Service steuert.
AuBerdem wird hier die Sprache ausgewahlt, die in der Web-Schnittstelle verwendet wird.

Ser\.rer|

Lingua|

Beispiel fiir eine Serverkonfiguration:
http://192.168.0.197:81/TelenetDataService.asmx
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6 PROBLEME UND LOSUNGEN

[ 6.6 INSTALLATION DER SOFTWARE ZUR STEUERUNG DER WEB-SERVICES (11S) ]

Falls die Web Services auf einem Server ohne Software zur Steuerung der Services installiert
werden, muss dieser Vorgang fiir die Installation der Komponente IIS ausgefiihrt werden.
Microsoft Internet Information Services (haufig mit IIS abgekirzt), ist ein Komplex aus Services fir
Internet-Server fiir Betriebssysteme von Microsoft Windows. Diese Komponente ermdoglicht das
Erstellen des Hosts, in dem die Web Services veroffentlicht werden.

Zuerst muss jedoch Uberprift werden, ob IIS Gberhaupt installiert ist.

Den Bereich zur Aktivierung/Deaktivierung von Funktionen von Windows aufrufen:
Steuerungspaneel -> Programme und Funktionen -> Aktivierung oder Deaktivierung der
Funktionen von Windows.

ﬁ‘ Funzionalita Windows | = = £ |
1 Attivazione o disattivazione delle funzionalita (2]
Windows

Per attivare una funzionalita, selezionare la relativa casella di controllo. Per
disattivarla, deselezionare la relativa casella di controllo. Una casella piena
indica che & attivata selo parte della funzionalita.

~

E Internet Information Services
] Erver ¥
= Servizi Web
. Funzienalitd HTTP comuni
Funzionalita per lo sviluppo di applicazioni
ASP
. ASP.NET
. Cal
Estendibilitd .NET
. Estensioni ISAPI
Filtri ISAPI
. Server-ide Include
Funzionalitd prestazioni
Integrita e diagnostica
. Sicurezza

1,

e [

Strumenti di gestione Web

<[ 1 3

Wenn das Programm noch nicht installiert ist, Internet Information Service und die im Bild oben
dargestellten Funktionen auswahlen. In jedem Fall ist sicherzustellen, dass auch die im grinen
Rechteck angefiihrten Funktionen ausgewahlt werden.

- Framework .NET 2.0 fiir lIS
Nachdem IIS installiert wurde, muss auch das Framework .Net 2.0 fir IS aktiviert werden.
Das Prompt des DOS im Administrator-Modus 6ffnen:

‘-_'. ‘Window|

Apri
"‘1 WmdDI %) Esegui come amministratore ]
F Wind ol
SkyUrive Fro k

22 Window|
H Window! Apri percorso file

€ Window M Scansione con AVG

Window g Aggiungi ad un archivio...

= Window Q Aggiungi all'archivio "cmd.rar”

<) WinZip ¢ B  Comprimi ed invia via email...

w# XPS Viev B  Comprimiin "emd.rar” ed invia via email

. Accesso Aggiungi alla barra delle applicazioni
= Attiv Rimuovi dal menu Start
L :
J Calel Ripristina versioni precedenti
@. Centy Invia a 3
@ Cent]
& Con Taglia
B Conr Copia
i5] E .
- == Elimina
dl Espld
@l Paind Rinomina

ﬁ Panr|
= Pronipraercomerar
L Regmratore di suoni

22



6 PROBLEME UND LOSUNGEN

Bei einem PC mit 64 bit folgenden Befehl eingeben:
C:\Windows\Microsoft.NET\Framework64\v2.0.50727\aspnet_regiis —i

Bei einem PC mit 32 bit folgenden Befehl eingeben:
C:\Windows\Microsoft.NET\Framework\v2.0.50727\aspnet_regiis —I

Bl Amministratore: Prompt dei comandi = | & =

Microzoft Windows [Uersione 6.1.76H11
Copyright <(c> 200? Microsoft Corporation. Tutti i diritti riservati.

= \'.-_l indowsssystem322C:s\Windows“Microsof t .NET“Frameworkt4sv2 B_5A727aspnet_regii)
e —1

Installazione di ASP.HET completata <2.8.58727)>.
C:sWindowsssystemn32>

T BT 7 TS F T T Tians T

- Vorbereitung des Hosts fiir Web Services
IS starten:

Steuerungspaneel -> Verwaltungsinstrumente -> Steuerung von Internet Information Services (IIS)

E‘:—-‘ Gestione Internet Information Services (II5)

= | B P
€5 () [%3 v venere » | & ©-
@ -

File  Visualizza 7
Connessioni - . Azioni
(*] ‘ Home page di VENERE -
= Gestisci server
4 %5 VENERE {(Venere\Roberto) ) = .
[} Pool di applicazioni Wz = [ Vai - {5 Mostra tutti | Raggruppa per: Area - &
a (6 Siti ASP.MET o .
& Default Web Site EL S & = ; - = =
B MyWsTelenet ELg 4 = =% o4 GE - ',';:.
Chiave Compilazi.. Globalizzaz... Impostazioni Livelli ditrust  Pagine di Paginee  Posta SMTP Provider
computer MET NET applicazione NET errore NET controlli Distribuisci p
=f E 2]
B S@ ab =
Regoledi  Stata  Stringhe di &
autorizzazi..  sessione  connessione
FTP
2 B = 0 F = m . ®
LlFTE PP S LiFe LLIFTR) GE G G - G
Autenticaz.. Esplorazione Filtro Impostazioni Isclamento  Messaggi  Registrazione Regole di Restrizioni
directory FTP richieste FTP SSLFTP utenti FTP FTP autorizzazi.., deminio €.
Gl
Supporto
firewall FTP
Gestione
. o N =2
=|| Visualizzazione funzionalita |\_ 2 Visualizzazione contenuto
Pronto o3
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6 PROBLEME UND LOSUNGEN

Das Vorhandensein des Pools der Anwendungen fiir ASP.NET 2.0 Uberprifen:

ﬂ'j Gestione Internet Information Services (IIS) . r ‘l:l = & ‘
@ Q ‘3 » VENERE » Pool di applicazioni ‘ 7 ﬁ @ M
File Visualizza 7
Azioni

0‘3! Pool di applicazioni

- Q) Default Web Site
> A8 MyWSTelenet

lavoro, contengono uno o pil applicazioni & forniscone isclamento tra applicazioni dives

rse.

Questa pagina consente di visualizzare & gestire I'elence dei pool di applicazioni nel server. I pool di applicazioni sono associati a processi di

% Aggiungi poel di
= applicazioni...

Filtro: < Vai - % Mostra tutti | Raggruppa per. Nessun raggruppamento +
Nome Stato Versione .NET Framework Modalita pipeli... Identita Applicazioni
I L} ASP.NET v2.0 Avviato  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0 ]

L=l ASPLNET w40 Avviate A0 Integrata ApplicationPoolldentity 0

(Y ASP.NET w40 Cl.. Awvisto w40 Classica ApplicationPoolldentity 0

L2} Classic .MET Ap... Awisto  v2.0 Classica ApplicationPoolldentity 0

Z} DefaultsppPool  Awvisto  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 8

L MyWSTelenet Avviato  v20 Integrata ApplicationPoolldentity 1

L} MyWSTelenet2 Avviato  v20 Integrata ApplicationPoolldentity 0

D telenetws Awvviate  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0

Y TEST TelenetW... Awisto  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0

Guida (onling}

Visualizzazione contenuto

Visualizzazione funzionalita

Pronto

oni predefinite pool
zioni

Falls er nicht vorhanden ist, muss er wie in den Abbildungen dargestellt erstellt werden:

&5 Gestione Internet Information Services (IIS) - [o@] = ]

@ Q [ v VENERE » Pool di applicazioni EEEICE
File Visualiza 7

# @gg Pool di applicazioni

48] Siti

485 VENERE (Venere\Roberto)
L Pool di applicazioni

> A% Default Web Site
8 MyWSTelenet

lavore, contengono uno o pil applicazioni e ferniscono isolamento tra applicazioni diverse.

Questa pagina consente di visualizzare € gestire I'elenco dei pool di applicazioni nel server. 1 pool di applicazioni sono associati a processi di

Filtro: = [{ivai - Mostratutti | Raggruppa per: Nessun raggruppamento  ~

Nome Stato  Versione NET Framework Modalits pipeli... Identita Applicazioni
(Z}ASP.NETv2.0 Awiato  v20 Integrata ApplicationPoolldentity 0
(E} ASP.NET w0 Awiato v Integrata ApplicationPoolldentity 0
EYASP.NET VA0 Cl.. Awiato w0 Classica ApplicationPoolldentity 0
() Classic NET Ap... Awiato 2.0 Classica ApplicationPoolldentity 0
I DefaultAppPool  Awiato  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity g
CIMyWSTelenet  Awiato 2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 1
CIMyWSTelenet2  Awviato 2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0
[P telenetws Awiato  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0
I TEST TelenetW... Awiato 2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0

Pronte

ene funzionalita

Visualizzazione contenuto

Guida (online)

&
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MNome:

ASP.MET v2.0|

Yersione .MET Framework:

| NET Framework v2.0.50727

Modalitd pipeline gestita:

Avvia pool di applicazioni immediatarmente

[Integrata

[ oK Annulla

|




6 PROBLEME UND LOSUNGEN

Den Host hinzufligen, in dem die Services veroffentlicht werden:

'q'_ﬁ Gestione Internet Information Services (IIS) —— - T =R g
@C)‘QDVENERErsmiD & < 5@
File Visualizza 7
C S N Azioni
= @gl Siti ¢ A .
t] 7 @ Aggiungi sito Web...
a Gﬂ VEMERE (Venere\Roberto) B . % 0 B Impostazioni predefinite siti
Itro: - \ - stra tutt 3 -
3 Pool di applicazioni iltro: ai ostra tutti - Raggruppa per Nessun raggruppamenta Web...
4 | g o) Stato ' Aggiungi sito FTP...
@  Aggiungi sito Web... ] - 1 2 »tJ‘- lori predefiniti sit
b te 1 Awviato (http), Scenosciute (net.tcp), Sconesciuto (net.pipe), Sconesciute (net.msmg), Sconosciuto (r F"‘T‘ECJ Avalon DIECERIEEE
*4k  Aggioma 2 Arrestato (http) P
@ Aggiungisito FTP... Guida (online)
:;’ Aggiungi site Web dalla raccolta
= Passa avisualizzazione contenuto
4 m 3
| = Visualizzazione funzionalita || Visualizazione contenuto
Pronto €.

Die Konfiguration durch folgende Angabe abschlieBen:
1. Name der Webseite

2. Physische Route
3. IP-Adresse und Port

Zum Beispiel:
Aggiungi sito Web | ? £ |

MNome sito: e L e e

MyWSTelenet MyWSTelenet
Directory contenuto

Percorso fisico:

C:APEGO\TelenetWS\Services E

Autenticazione pass-through

l Connetti come... ] l Prova impostazioni... ]

Binding
Tipo: Indirizzo IP: Porta:
http | K ~ &1
Nome host:

Esernpio: www.contoso.com o marketing.contoso.com

Avvia sito Web immediatamente

[ ok || Annulla
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6 PROBLEME UND LOSUNGEN

Die Schaltflache ,Auswahlen...” driicken, um den Pool der Anwendungen einzustellen:

F E:g |"l

Seleziona pocl di applicazioni | ?

Pool di applicazioni:

ASP.NET v2.0 - ]

Proprieta:

Versione .Met Framework: 2.0
Medalitd pipeline: Integrata

0K ] [ Annulla

Am Ende der Konfiguration erscheint eine Dialog Box, die dieser Abbildung dhnlich ist:

. | .
Aggiungi sito Web ? ® |

MNome sito:

MyWSTelenet MyWSTelenet

Directory contenuto

Percorso fisico:

CAPEGO\TelenetWs\ Services E
Autenticazione pass-through

l Connetti come... ] l Prova impostazioni... ]

Binding

Tipo: Indirizzo IP: Porta:
http | K ~ &1
Nome host:

Esernpio: www.contoso.com o marketing.contoso.com

Hovia sito Web immediatamente

oK ] [ Annulla

Das Fenster mit der Schaltflache ,,OK“ schlieBen.

Nun muss Uberpruft werden, ob die neue Seite in IS vorhanden ist und gestartet wurde.
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6 PROBLEME UND LOSUNGEN

R G| v VENERE » Siti » &
=

File Visualizza 7

=
®

Somnesent @3 sit

4 “’j VEMERE (Venere\Roberto)
i} Pool di applicazioni _
4 [[8] Siti MNeome ] Stato

- .
’ Default Web Site onosciute (net.tcp), Sconesciuto (net.pipe), Sconosciuto (net.msmg), Sconesciuto (r
I 3 % My WSTelenet I & MyWsTelenet 2 Awviato (http)

Filtro: - Val - \gyMostra tutti  Raggruppa per. Nessun raggruppamento =

Modifica sito

Gestisci sito Web £
B Aresto
Esplora sito Web
4 n + [@] Esplora192168.3.5:81 (hitp
= | Visualizzazione funzionalita || 2 Visualizzazione contenuto =
= -
Pronto @j

- Uberpriifung der korrekten Funktionsweise:
Wenn die WebServices bereits installiert sind, oder nach ihrer Installation, einen Browser 6ffnen

und die ausgewahlte IP-Adresse inkl. Port (Bsp. 81), gefolgt von ,/TelenetDataService.asmx”
eingeben.

Bei korrekter Funktionsweise muss die folgende Seite erscheinen:

| ] TelenetDataService Servizi %
€ C A [11921683.5:81/TelenetD
i App

%]
1]
=]
m
1]
"
3
>

o
=t
o1

L

TelenetDataService

|
Le operazioni supportate sono elencate di seguito. Per una definiziene formale, vedere la descrizione del servizio.

. i ; i

s GelTPC

o GetTPCTem

- Konfiguration der Firewall - 6ffnen des Kommunikationsports:

Um den Zugriff auf den Web Service von aulRen, beispielsweise von einem auf einem anderen PC
installierten Telenet, zuzulassen, muss auf die aktuell am PC aktive Firewall zugegriffen werden,
um die zugeordneten Ports zu 6ffnen (in diesem Fall die Ports 81, 8088).

In unserem Beispiel gehen wir davon aus, dass die aktive Firewall die Windows Firewall ist:

- Steuerungspaneel -> Windows Firewall
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6 PROBLEME UND LOSUNGEN

Die ,erweiterten Einstellungen” auswahlen:

@-O-|ﬂ <« Tutti.. » Window...

<[5 )] Carea it Parnetio dicantrot

Pagina iniziale Pannello di
controlle

Consenti programma o
funzionalitd con Windows
Firewall

#) Modifica impostazioni di
notifica

) Attiva/Disattiva Windows
Firewall

) Ripristina impostazioni
predefinite

) Impostazioni avanzate

eoluzione dei problem: i
rete

Vedere anche
Centro operativo

Centro connessieni di rete e
condivisiene

Protezione del computer con Windows Firewall

Windows Firewall pué facilitare la prevenzione degli accessi al computer non autorizzati di pirati infermatici o
malware da Internet o da una rete.

Informazioni sulle funzionalita del firewall per la protezione del computer

Informazioni sui tipi di percorsi di rete

. [@' Reti domestiche o aziendali (private) Non connesso (¥)

B & reti pubbliche

Reti in luoghi pubblici come aeropoerti e Internet café

Connesso (&)

Stato Windows Firewall: Attivato

Connessioni in ingresso: Blocca tutte le connessioni a programmi non inclusi

nell'elenco dei programmi consentiti

Reti pubbliche attive: Messuna

Stato notifica: Motifica quando Windows Firewall blocca un nuove

programma

Die ,,Regeln fiir eingehende Verbindungen”:

28

File Azione

Visualizza 7

¢ Windows Firewall con sicurezz

Regele connessioni in entra
REqGle Connessiont N Usci

B4 Regole di sicurezza delle col
b ‘.:, Menitoraggio

. m r

&l Windows Firewall con sicurezza avanzata in Computer locale

O n ] v

Azioni

ﬂ Windows Firewall con sicurezza avanzata offre funzionalita di sicurezza di rete per i computer Window| &

Anteprima
Profilo di dom
@ Windows Firewall attivo.

{9 Le connessioni in entrata che non comispondana a una regola sono bloccate

io

'@ Le connessioni in uscita che non conispondono a una regola sono consentite.

B @B

Profilo privato
@ Windows Firewall attivo.

O Le connessioni in entrata che non comispondone a una regola sono bloccate.

[

@ Le connessioni in uscita che non comspondono a una regola sono consentite

Profilo pubblico attivo
@ Windows Firswall attivo
® Le connessioni in entrata che non comspondono a una regola sono bloccate.

Le connessioni in uscita che non comspondono a una regola sono consentite

B) Proprieta Windows Firewall

Adtivita iniziali

ele tra

A

p

Creare regole di sicurezza delle connessioni per specificare come e quando le connessioni tra computer ven
auterticate e protette mediante |Psec (Intemst Protocol Security).

B Regole di sicurezza delle connessioni

Visualizzare e creare regole firewall

Creare regole del firewall per consentire o bloccare le connessioni a porte o programmi specifici. E inoltre pos
consentire una connessione solo se autenticata o se proveniente da un utente, un grUppo o un computer aL
Per impostazione predefinita. le connessioni in entrata vengono bloccate a meno che non esista una regola
comspondente che le consente. Le connessioni in uscita wengono invece consertite a meno che non siano
da una regola o

Windows Firewall con sicurezza avanzata in Co...

Importa criteri...

Esporta criteri...

Ripristina criterio predefinito
Esegui diagnosi / Ripristina
Visualizza

Aggiomna

Proprieta

Guida

4




Ill

Eine ,neue Regel” erstel

File Azione

| X

Visualizza 7

@ Windows Firewall con sicurezza

6 PROBLEME UND LOSUNGEN

len:

=
R Regole connessioni in entra Nome Gruppo: - Profile  Abilitata # || Regole connessioni in entrata |
% Regole connessioni in uscity
@ NET Project Upgrade Utility Dominio  No &3 Muova regola... I
NET Project Upgrade Utility Dominie No |~ T e \
A |7 R )
@Apacha HTTP Server Pubblico  5i iltra per stato
@ Apache HTTP Server Pubblico  Si ST Filtra per gruppo !
@ Apache HTTP Server Pubblico  Si Visualizza )
@ Diagnostica AVG 2014 Pubblice i )
' X |6 Aggioma
(@ Diagnostica AVG 2014 Pubblico  Si
@ Dropbox Pubblice i | Esporta elenco...
@ Dropbox Pubblice i H Guida
oechpse Pubblico  5i
@echpse Private  Si ST T TR |
®eclipse Pubblico  Si @ Disabilita regola
@ eclipse Privato i & Taglia
@ Esplora risorse Pubblico  Si - !
N 54 Copia
@ Esplora risorse Pubblico  Si
@ Filezilla FTP Client Pubblice i K Eimina
@ Filezilla FTP Client Pubblico  Si [=] Proprieta
@F\IeZ\IIa FTP Client Private  Si ﬂ Guida
@ FileZilla FTP Client Privato i
@ HASP License Manager Tutti si
@ HASP License Manager Tutti si
@ HASP SRM Server Pubblice  Si
@HASP SRM Server Pubblico  Si
@Insta\lazlona di AVG Pubblico  5i
@Insta\lazione di AVG Pubblico  Si
@ Internet Explorer Pubblico  Si
@ Internet Explorer Pubblico  Si
@ Internet Explorer Private S
@ Internet Explorer Privata S
(@ Java(TM) Platform SE binary Pubblice  Si
@Java(TM) Platform SE binary Pubblico  Si -
‘ m [3 a4 m L3
Tipo diregola
Selezionare il tipo di regola del firewall da creare.
Passaggi:
» Tipo di regola Selezionare il tipo di regola che si desidera creare.
# Protocollo e porte
#» Operazione Programma
ola che controlla le connessioni per un programma.
@ Profil feg perin prog
@ Nome Porta
Regola che controlla le connessioni per una porta TCP o UDP.
() Predefinita:
Assistenza remota
Regola che controlla le connessioni per una funzione di Windows.
Personalizzata
Regola personalizzata.
Utterior informazioni sui tipi di regole
£ Indigtra [ Avanti = ] [ Annulla
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6 PROBLEME UND LOSUNGEN

Den Port angeben, der der Seite (in IIS) zugeordnet ist, und den Port 8088:

Protocollo e porte

Specificare i protocolli e le porte a cui applicare |a regola.

Passagai:

@ Tipo diregols Selezionare se applicare la regola al protocolle TCP o UDP.
@ Protocollo e porte @ TCP

@ Operazione ) UDP

@ Profilo

@ MNome

Selezionare se applicare |a regola a tutte le porte locali o a porte locali specifiche.

) Tutte le porte locali

$ @ Porte locali specifiche: 81, 3089

Esempio: 80, 443, 5000-5010

Utteriori informazioni su protocalli e porte

< Indietro ][ Avanti ][ Annulla

Die Art der Anwendung der Regel entsprechend der Art des Zugriffs, der gewahrt werden soll,
wahlen:

Operazione

Specificare |'operazione da eseguire guando una connessione comsponde alle condizioni specificate nella regola.

Pas=aggi:

# Tipo diregola Selezionare I'azione desiderata per le connessioni che soddisfano le condizioni specificate.

# Protocallo & porte )
i @ Consenti la connessione

| CEECETE Include le connessioni protette con 1Pzec e guelle non protette.

@ Profila

' Consenti solo connessioni protette
Include solo le connessioni auterticate mediante IPsec. Le connessioni saranno protette con
le impostazioni delle regole e proprietd IPsec nel nodo Regole di sicurezza delle connessioni.

# Nome

"I Blocca la connessione

Utterior informazioni sulle azioni

= Indietro ][ Avanti = J[ Annulla
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6 PROBLEME UND LOSUNGEN

Profilo

Specificare i profili a cui si applica la regola.

Passaggi:
s Tipo di regola Selezionare il tipo di applicazione della regola.
# Protocollo e porte
» Operazions Dominio
s Profilo Regola applicabile ai computer connessi al rigpettive dominio aziendale.
» Nome Privato

Regola applicabile ai computer connessi ad un percorso di rete privato.

Pubblico

Regola applicabile ai computer connessi ad un percorso di rete pubblico.

Utterior informazioni sui profili

< Indietro ][ Avarti = ][ Annulla

Um die Remote-Funktion zu Uberprifen, von einem anderen PC, der zum ausgewahlten
Zugriffsbereich gehort, denselben Test durchfiihren, der im vorherigen Absatz beschrieben wurde.
Bei korrekter Funktionsweise muss die folgende Seite erscheinen:

be

Si

f

| ] TelenetDataService Servizi » |

| <« C M [ 192.168.3.5:81/TelenetDataService.asmx

= App

TelenetDataService

|
Le operazioni supportate sono elencate di seguito. Per una definizione formale, vedere la descrizione del servizio.

+ GetConfi tionInf

¢ GelTPC

+ GeiTPCTrem
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Windows® und Microsoft® sind registrierte Marken.

Pego hat sich bemiiht, die in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen so genau wie moglich zu gestalten.

Pego Gibernimmt keine Haftung fiir eventuelle

Fliichtigkeits- oder Druckfehler.

Pego stellt die neuesten Versionen der Handbicher zur Verfigung.
Lesen Sie die Nutzungslizenz wahrend der

Installation der TeleNET-Software.
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